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NARIZENI RADY (EHS) ¢&. 2075/92
ze dne 30. ¢ervna 1992

o spolecné organizaci trhu se surovym tabakem

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodaiského spolecen-
stvi, a zejména na ¢lanky 42 a 43 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (),
s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, Ze fungovani a rozvoj spoleéného trhu se zemédél-
skymi produkty vyzaduji soucasné vytvoteni spole¢né zemédélské poli-
tiky, ktera musi zahrnovat zejména spole¢nou organizaci zemédélskych
trhl, jez mize v zavislosti na produktu nabyvat riznych forem;

vzhledem k tomu, ze cilem spolecné zemédélské politiky je dosazeni
cili stanovenych v ¢lanku 39 Smlouvy, coz znamena stabilizovat trhy
v odvétvi surového tabaku a zajistit odpovidajici zivotni Groven zemé-
délcim zabyvajicim se touto produkci; ze téchto cilii 1ze dosahnout
pfizplisobenim zdrojli potfebam, pifiCemZz toto pfizplisobeni spociva
pfedevsim v politice jakosti;

vzhledem k tomu, Ze se soucasna situace na trhu s tabakem vyznacuje
nerovnovahou mezi nabidkou a poptavkou a zachovani péstovani tabaku
tradi¢nimi producenty vyzaduje zasadni zménu dosud uZzivané upravy
Spolecenstvi; Ze tato zména spociva ve zjednoduseni mechanismu fizeni
trhu, v zajiSténi omezeni produkce, kterd se prizplsobi jak potfebam
trhu a rozpoctovym pozadavkum, tak zesilené kontrole, aby bylo zaji-
$téno, ze mechanismy fizeni splni cile spolecné organizace trhu;

vzhledem k tomu, Ze rGzné odrudy tabdku lze délit do skupin podle
podobnosti technik péstovani a nakladt produkce a na zaklad¢ oznaceni
uzivanych v mezinarodnim obchodg¢;

vzhledem k tomu, Zze hospodaiska soutéz na trhu s tabakem vyzaduje
podporu tradi¢nich péstiteld tabaku; ze tato podpora ma byt zaloZena na
rezimu prémii, ktery umoziuje odbyt tabaku ve Spolecenstvi,

vzhledem k tomu, ze G¢innou spravu rezimu prémii lze zarucit smlou-
vami o péstovani mezi péstitelem tabaku a prvnim zpracovatelem, které
zaru€uji péstiteliim tabaku jisty odbyt a zpracovatelim pravidelné zaso-
bovani; ze zpracovatel zaplati producentovi tabdku v okamziku dodani
tabaku, ktery je pfedmétem smlouvy a ktery odpovida pozadavkiim na
jakost, Castku ve vySi prémie, a timto je zajiSténa podpora péstitelti
tabaku a usnadnéna sprava rezimu prémii,

vzhledem k tomu, ze za Gi¢elem omezeni produkce tabaku ve Spolecen-
stvi a utlumeni péstovani odrid, které jdou Spatn€ na odbyt, je nutné
stanovit obecné a maximalni zarucené prahové mnozstvi pro Spolecen-
stvi a kazdoro¢né stanovit zvlastni zarucena prahova mnozstvi pro
jednotlivé skupiny odrad,

vzhledem k tomu, Ze za ucelem dodrzovéani zarucenych prahovych
mnozstvi je nutné na omezenou dobu zavést rezim zpracovatelskych
kvot; ze prislusi ¢lenskym statiim, aby v ramci stanovenych zaruc¢enych
prahovych mnozstvi pfechodné rozdé€lily zpracovatelské kvoty mezi

() Uk. vést. C 295, 14.11.1991, s. 10.
() Uk vést. C 94, 13.4.1992.
¢) UL vést. C 98, 21.4.1992, s. 18.
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zucastnéné zpracovatele, nebot’ je za timto Ucelem nutné zavést odpo-
vidajici predpisy Spolecenstvi, které na zakladé v minulosti zpracova-
nych mnozstvi a bez ohledu na nepravidelnou produkei zarucuji sprave-
dlivé rozdéleni zpracovatelskych kvot; ze budou ucinéna potiebna
opatfeni, kterd za uspokojivych podminek umozni pozdé¢jsi rozdéleni
zpracovatelskych kvot producentlim; ze ¢lenské staty disponujici potieb-
nymi udaji budou moci producentim pridélit kvoty na zékladeé vysledkt
dosazenych v minulosti;

vzhledem k tomu, Ze prvni zpracovatel nesmi uzaviit smlouvu
o péstovani na mnozstvi, které prekracuje jemu pfidélenou zpracovatel-
skou kvotu; ze je v dusledku toho vyplaceni prémie omezeno pouze na
mnozstvi, které odpovida zpracovatelské kvote,;

vzhledem k tomu, ze je vhodné do roku 1997 omezit rezim prémii
a rezim fizeni produkce, aby tyto rezimy mohly byt na zakladé diive
ziskanych zkuSenosti pfezkoumany a piipadné upraveny pro nasledujici
obdobi;

vzhledem k tomu, Ze k ozdraveni trhu s tabakem a ke zlepSeni jakosti
produkce mohou pfispét rizna usmémeéni produkce; zejména ze zvlastni
podpora umozni seskupenim producentii zlepsit organizaci a usmérnéni
produkce; ze vyzkumny program financovany srazkou z prémie umozni
lépe nasmérovat produkei tabaku, aby v oblasti vefejného zdravi odpo-
vidala pozadavkiim Spolecenstvi, a Ze pro producenty odrid Mavra,
Tsebelia, Forchheimer Havanna Ilc a hybridi tabaku Geudertheimer,
které jsou pro hospodaftstvi ur¢itych oblasti Spolecenstvi velmi dulezité,
je nezbytny program pfemeény;

vzhledem k tomu, Ze vytvofeni jednotného trhu Spolecenstvi vyzaduje
zavedeni jednotného obchodniho rezimu na vnéjsich hranicich Spole-
Censtvi;

vzhledem k tomu, Ze je mozné upustit od jakéhokoli mnoZstevniho
omezeni na vnéjSich hranicich Spolecenstvi; Ze vSak nelze ponechat
trh SpoleCenstvi v mimofadnych situacich bez ochrany proti narusenim
trhu, ktera v dusledku toho mohou nastat, je vhodné umoznit Spolecen-
stvi okamzité pfijmout veskera nezbytnd opatfeni;

vzhledem k tomu, Ze si nepfedvidany vyvoj trhu mize vyzadat zvlastni
opatfeni na podporu trhu, o kterych rozhodne Komise;

vzhledem k tomu, Ze poskytovanim urcitych podpor by mohlo byt
ohrozeno vytvofeni jednotného trhu; Zze by se proto ustanoveni
Smlouvy, ktera umoziuji posoudit podpory poskytované clenskymi
staty a zakazuji podpory, které jsou neslucitelné se spole¢nym trhem,
méla vztahovat 1 na odveétvi tabaku;

vzhledem k tomu, ze vydaje Clenskych stati v disledku povinnosti
vyplyvajicich z tohoto nafizeni hradi SpoleCenstvi v souladu
s nafizenim Rady (EHS) ¢. 729/70 ze dne 21. dubna 1970
o financovani spole¢né zemédélské politiky (1);

vzhledem k tomu, ze na zakladé dosavadnich zkuSenosti je nutné zesilit
kontroly v odvétvi tabaku; Zze by urcité kontrolni pravomoci mohl
pfipadné ziskat nezavisly kontrolni subjekt, aby byly zohlednény
zvlastni pozadavky trhu s tabakem;

vzhledem k tomu, ze spole¢na organizace trhu se surovym tabakem by
méla soucasné a vhodnym zpusobem zohlediiovat cile stanovené
v ¢lancich 39 a 110 Smlouvy;

vzhledem k tomu, Ze pfechod od upravy, kterd byla zavedena nafizenim
Rady (EHS) ¢. 727/70 ze dne 21. dubna 1970 o spole¢né organizaci
trhu se surovym tabakem (%), k Gpravé stanovené timto nafizenim se
musi uskutecnit za nejlepSich moznych podminek; Ze je za timto ticelem

() Uk vést. L 94, 28.4.1970, s. 13. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(EHS) ¢. 2048/88 (UT. vést. L 185, 15.7.1988, s. 1).

() Ut. vést. L 94, 28.4.1970, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
(EHS) ¢. 860/92 (Ut. vést. L 91, 7.4.1992, s. 1).
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nutné zavést prechodna opatfeni; Ze nova uprava bude plné pouzitelna
az od sklizn€ 1993,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
VYM12
Clének 1

Spole¢na organizace trhu se surovym tabakem upravuje surovy nebo
nezpracovany tabak a tabakovy odpad kodu KN 2401.

HLAVA I

Rezim prémii

Cléanek 3

1. Od sklizn€ 1999 se zavadi rezim prémii, ktery vyplaci pro odridy
tabaku dané skupiny vzdy jednotnou castku.

2. Na odridy tabaku flue-cured, light air-cured a dark air-cured
péstované v Belgii, Némecku, Francii a Rakousku se poskytuje doda-
tecna Castka. Tato Castka se rovna 65 % rozdilu mezi prémii poskyto-
vanou na tento tabak pro sklizen 1998 a pro sklizenn 1992.

3. Tato prémie ma jednak v ramci produkce odpovidajici potiebé trhu
podpotit ptijmy producenta a jednak umoznit odbyt tabaku produkova-
ného ve Spolecenstvi.

Cléanek 4

1.  Rada hlasovacim postupem podle ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy stanovi
vysi prémie a dopliikovych ¢astek pro kazdou sklizen tabaku, pticemz
zohledni minulé a predpokladané moznosti odbytu riznych druhd
tabaku na trhu Spolecenstvi a na svétovém trhu za béznych podminek
hospodarské soutéze.

2. Prémie je stanovena:

a) na kilogram tabakovych listi, které nebyly podrobeny prvnimu zpra-
covani a obalové uprave,

b) pro kazdou skupinu surového tabaku.

Clanek 4a

1. Prémie zahrnuje pevnou a proménlivou ¢ast a zvlastni podporu.

2. Promeénliva cast prémie predstavuje 30 az 45 % celkové castky
prémie. Proménliva ¢ast bude postupné zavadéna az do sklizné 2001.
Proménliva ¢ast se miize ménit v ramci vySe uvedeného rozpéti podle
skupiny odrid a ¢lenského statu.

3. Pevna cast prémie se vyplaci bud’ seskupeni producentd, které ji
rozd€luje svym ¢lenlim, nebo samostatnym producentlim, ktefi nejsou
¢leny zadného seskupeni.
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4.  Proménliva Cast prémie se vyplaci seskupeni producentd, které ji
rozdéluje svym Clenim v zavislosti na kupni cené, ktera jim byla
prvnim zpracovatelem za nakup jejich produkce vyplacena.

5. Seskupeni producentl se poskytuje zvlastni podpora Spolecenstvi,
kterd nesmi pfesédhnout 2 % celkové prémie.

Clanek 5

Poskytnuti prémie je vazano zejména na tyto podminky:

a) tabak musi pochazet z péstitelské oblasti, kterd je stanovena pro
kazdou odrudu;

b) musi byt splnény pozadavky na jakost;

¢) na zakladé smlouvy o péstovani musi producent dodat tabakové listy
prvnimu zpracovateli.

Clének 6

1.  Smlouva o péstovani se uzavird mezi prvnim zpracovatelem
tabdku a seskupenim producenti nebo samostatnym producentem,
ktery neni ¢lenem Zadného seskupeni.

2. Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

— ,,producentem® samostatny producent, ktery neni ¢lenem zadného
seskupeni producentii, samostatny producent, ktery je ¢lenem sesku-
peni producentti, a seskupeni producentti, kteti dodavaji v ramci
smlouvy o péstovani svoji produkci surového tabaku prvnimu zpra-
covateli,

— ,,prvnim zpracovatelem™ kazda schvalend fyzickd nebo pravnicka
osoba, ktera provadi prvni zpracovani tabaku a ktera vlastnim
jménem a na vlastni et provozuje jeden nebo vice prvozpracova-
telskych zavodi na surovy tabak a disponuje patficnym zafizenim
a vybavenim

— ,,prvnim zpracovanim tabaku® zpracovani surového tabaku dodaného
producentem na trvanlivy, skladovatelny vyrobek zabaleny do
jednotnych balikli nebo baleni, které odpovidaji pozadavkim konco-
vého uzivatele (vyrobce).

3. Smlouva o péstovani musi obsahovat alespon:

— zavazek prvniho zpracovatele, Ze zaplati producentovi kupni cenu
podle stupné jakosti,

— zavazek producenta, ze dodd prvnimu zpracovateli surovy tabak,
ktery splituje smluvné stanovené pozadavky na jakost.

4.  Pfislusny subjekt clenského statu vyplati na zakladé predlozeného
dokladu o dodani tabaku a o vyplaceni ¢astky uvedené v odst. 3 prvni
odrazce:

— pevnou c¢ast prémie seskupeni producentd nebo samostatnym produ-
centim, ktefi nejsou Cleny zadného seskupeni,

— proménlivou ¢ast prémie a zvlastni podporu Spolecenstvi seskupeni
producent.

Piechodnég, béhem obdobi nepiesahujiciho dveé sklizn€, mize byt prémie
vyplacena prvnim zpracovatelem.

5. Pokud to ¢lenskému statu jeho struktury umoziuji, mize zavést
pro seskupeni producentl, ktera se jej chtéji ucastnit, aukcéni rezim na
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smlouvy o péstovani podle odstavce 1 pro jednu skupinu odrid pokud
byly uzavieny ptrede dnem, kdy zacaly dodavky tabaku.

Clanek 7

Provadéci pravidla k této hlavé se stanovi postupem podle clanku 23.

Mohou obsahovat zejména:

— vymezeni péstitelskych oblasti pro jednotlivé odridy tabaku,

— pozadavky na jakost dodaného tabaku,

— qulﬁujici body smlouvy o péstovani a posledni mozny termin pro
jeji uzavieni,

— pfipadny pozadavek jistoty, kterou musi poskytnout producent pii
zadosti o zalohu, jakoz i podminky pro jeji poskytnuti a uvolnéni,

— stanoveni pohyblivé ¢asti prémie,

— zvlastni podminky pro poskytovani prémie, jestlize je smlouva
o péstovani uzaviena se seskupenim producentt,

— opatfeni, ktera je nutné pfijmout v pfipadé, ze producent nebo prvni
zpracovatel neplni své smluvni zavazky,

— zavedeni aukcéniho reZimu pro smlouvy o péstovani, véetné moznosti
pro prvniho kupce ucinit nabidku ve stejné vysi.

HLAVA II

ReZim Fizeni produkce

Clanek 8

Pro Spolecenstvi je stanoveno obecné maximalni zarucené prahové
mnozstvi ve vysi 402 953 tun surovych tabakovych listi na jednu
sklizen.

V ramci tohoto zarucené¢ho prahového mnozstvi Rada postupem podle
¢l. 43 odst. 2 Smlouvy stanovi zvlastni zarucena prahova mnozstvi pro
jednotlivé skupiny odrid pro tii po sob€ nasledujici sklizné.

Cléanek 9

1.  Za ucelem dodrzovani zarucenych prahovych mnozstvi se zavadi
rezim produkénich kvot.

2. Postupem podle ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy Rada rozd€luje mezi
producentské Clenské staty pro tii po sob€ nasledujici sklizn€¢ mnozstvi,
ktera jsou k dispozici pro jednotlivé skupiny odrid.

3. Na zékladé mnozstvi stanovenych podle odstavce 2 a aniz je
dotCeno uplatnovani odstaved 4 a 5 rozdéli clenské staty produkéni
kvoty rovnomérné mezi samostatné producenty, ktefi nejsou cleny
zadného seskupeni producentl, a mezi seskupeni producentli, a to
podle priméru mnozstvi jednotlivych skupin odrid, kterd byla
v poslednich tfech letech pted rokem posledni sklizné dodana kazdym
samostatnym producentem ke zpracovani.
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4. »MS8 Pfed terminem stanovenym pro uzavieni smluv o péstovani
mohou byt Clenské staty opravnény prevést zarucena prahova mnozstvi
z jedné skupiny odrid na jinou skupinu odrid. <«

S vyhradou tiettho pododstavce vede snizeni zaruCeného prahového
mnozstvi o jednu tunu v jedné skupiné odrid ke zvySeni zaruceného
prahového mnozstvi v jiné skupiné odrid maximalné o jednu tunu.

Pievod zarucenych prahovych mnozstvi z jedné skupiny odrid do druhé
nesmi zpusobit Evropskému zemédélskému orientacnimu a zaruénimu
fondu (EZOZF) zadné dodate¢né vydaje.

Stanoveni mnozstvi uvedenych v prvnim pododstavci se pfijme
postupem podle ¢lanku 23.

5. Producentské ¢Elenské staty mohou vytvaret narodni rezervu kvot,
jejiz provadéci pravidla se stanovi postupem podle ¢lanku 23.

Clanek 10
1. Na mnozstvi, ktera piesahuji kvotu piidélenou producentovi,
nesmi byt poskytnuta prémie.

2. Odchylngé od odstavce 1 mize producent dodat v kazdé skupiné
odrud nadbytecnou produkcei nepifesahujici 10 % jeho kvoty a pfi nasle-
dujici sklizni muze za tento piebytek ziskat prémii, pokud svoji
produkci snizi tak, Ze nebude piekrocen soucet kvot za obé sklizné.

3. Clenské staty musi mit k dispozici presné udaje o produkci viech
samostatnych producentli, aby témto producentim mohly byt ptipadné
pfidéleny produkéni kvoty.

4. 'V ramci jednotlivych producentskych ¢lenskych stati si mohou
samostatni producenti vzajemné pfenechat své produkéni kvoty.

Cléanek 11

Provadéci pravidla k této hlavé se stanovi postupem podle ¢lanku 23.

HLAVA III
Opatieni pro usmérnéni produkce
vMI2
YM9
R Clanek 13
ML

1. Zaklada se Tabakovy fond Spolecenstvi (dale jen ,,fond*), ktery je
financovan srazkou odpovidajici:

— 2 % prémie pro sklizen roku 2002
— 3 % prémie pro sklizn¢ rokti 2003 a 2004 a

— 3 % prémie na sklizenn 2005.

2. Fond financuje ¢innosti v téchto oblastech:

a) zlepSeni znalosti vefejnosti o Skodlivych ucincich vSech forem
konzumace tabaku, zejména informovanim a vzdélavanim; podpora
pfi shromazd’ovani Udaji za Gcelem zjisténi tendence konzumace
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tabaku a vypracovani epidemiologickych studii o zavislosti na niko-
tinu ve SpoleCenstvi; studie prevence zavislosti na nikotinu;

VMI12
" b) zvlastni opatieni tykajici se pfechodu péstitelt tabaku na jiné plodiny
nebo jiné hospodaiské c¢innosti vytvarejici pracovni mista, jakoZz
i studie o moznostech ptrechodu péstiteli tabaku na jiné plodiny
nebo ¢innosti.

Clének 14a

Provadéci pravidla k ¢lanku 13 budou stanovena postupem podle ¢lanku
23.
VM1

HLAVA IV

Obchod se tfetimi zemémi

Clének 15

Pokud toto nafizeni nestanovi jinak, uplatiiuji se na produkty uvedené
v ¢lanku 1 celni sazby spole¢ného celniho sazebniku.

Cléanek 16

1. Na sazebni zafazeni produktil, na néz se vztahuje toto nafizeni, se
pouziji obecnd pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury
a zvlastni pravidla pro jeji pouzivani.

2. Pokud toto nafizeni nebo ustanoveni pfijatd podle tohoto nafizeni
nestanovi jinak, je v obchodu se tfetimi zemémi zakazano:

a) vybirani jakychkoli poplatkti s i¢inkem rovnocennym clu;

b) uplatiovani jakychkoli mnozstevnich omezeni nebo opatfeni
s rovnocennym ucinkem.

Cléanek 16a

1. Pokud je v disledku dovozu nebo vyvozu trh Spolecenstvi
s jednim nebo vice produkty uvedenymi v ¢lanku 1 vazné narusen
nebo hrozi-li, ze bude vazné€ narusen, a tim budou ohrozeny cile stano-
vené v ¢lanku 39 Smlouvy, mohou byt pro obchod se tietimi zemémi
pfijimana vhodna opatfeni po dobu, po kterou toto naruseni nebo jeho
hrozba trvd.Rada na navrh Komise postupem podle ¢l. 43 odst. 2
Smlouvy stanovi obecna provadéci pravidla k tomuto odstavci a urdi,
v jakych pfipadech a v ramci jakych mezi mohou €Elenské staty piijmout
ochranna opatfeni.

2. Pokud nastane situace uvedena v odstavci 1, rozhodne Komise na
zadost Clenského statu nebo z vlastniho podnétu o nezbytnych opatie-
nich, kterd jsou sdélena ¢lenskym statim a ktera jsou okamzit€ pouZzi-
telna. Pokud clensky stat predlozi Komisi zadost, Komise o ni rozhodne
do tfi pracovnich dnti od jejiho obdrzeni.

3. Opatfeni, o kterém rozhodne Komise, mize kterykoli Clensky stat
do tfi pracovnich dni ode dne jeho sdéleni predlozit Radé
k prezkouméani. Rada se sejde neprodlené. Kvalifikovanou vétSinou
miZe doty¢né opatfeni zménit nebo zrusit.

4. Tento clanek se pouzije v souladu se zavazky vyplyvajicimi
z dohod uzavienych v souladu s ¢l. 228 odst. 2 Smlouvy.
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HLAVA V

Kontrolni opati‘eni
VYMI12
Clanek 17
1. Clenské staty pfijmou veskera potiebnd opatieni, aby kontrolovaly
a zaruCovaly dodrzovani predpisi SpoleCenstvi v odvétvi surového
tabaku.

2. Provadéci pravidla k této hlavé budou stanovena postupem podle
¢lanku 23.

HLAVA VI

Obecna a prechodna ustanoveni

Clanek 18
Pokud toto nafizeni nestanovi jinak, pouziji se na produkci produktl
uvedenych v ¢lanku 1 a obchod s témito produkty clanky 92, 93 a 94
Smlouvy.

VYM12

v M6
Cldnek 20
Za ucelem zvladnuti neptedvidanych situaci na trhu mohou byt

postupem podle ¢lanku 23 pfijata mimotfadna opatieni na podporu
trhu. Tato opatfeni smé&ji mit pouze nezbytné nutny rozsah a platnost.

Clanek 21
Clenské staty a Komise si navzajem sdéluji tidaje nezbytné pro prova-
déni tohoto nafizeni. Pravidla pro sd€lovani a Sifeni téchto udaju se
stanovi postupem podle ¢lanku 23.

Clének 22

Ztizuje se Ridici vybor pro tabak (déle jen ,,vybor®) slozeny ze zastupcil
Clenskych statd, kterému predseda zastupce Komise.

YM10
Clének 23

1. Komisi je napomocen Ridici vybor pro tabak.

2. Odkazuje-li se na tento ¢lanek, pouziji se ¢lanky 4 a 7 rozhodnuti
1999/468/ES. ()

Doba uvedend v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je jeden mésic.
3. Komise pfijme sviij jednaci fad.

(') Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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vB
Clanek 24
Vybor se miize zabyvat jakoukoli jinou otazku, kterou mu k posouzeni
predlozi jeho predseda bud’ z vlastniho podnétu, nebo na zadost
zastupce nékterého clenského statu.
VMI12
VB

Cléanek 28

Natizeni (EHS) €. 727/70 se zruSuje s ucinnosti od sklizn¢ 1993.

Cléanek 29

Toto nafizeni se pouzije od sklizn¢ 1993.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.

VYM12



